BULLET PULLER COLLET - RCBS 375 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17
caliber through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately
from chart) installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single
stage reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed
bullets. Not for rimfire ammunition.

Attributes

e Name: RCBS 375 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001759

Mfr. No.: 9431

Caliber: 375 Caliber (.375)

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 076683094315

Item details

Made in USA
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BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du den BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Bullet Puller verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Bullet Puller nur fUr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Ziehen
von ummantelten Geschossen von .17 Kaliber bis 50 Kaliber.

Verwende immer den richtigen Collet fur das Kaliber des Geschosses, das du ziehen méchtest. Collets
mussen separat bestellt werden.

Verwende diesen Bullet Puller nicht fur RandfeuerMunition.

Halte den Bullet Puller und alle Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife den Bullet Puller regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder
Benutzung.

Wenn du Schaden feststellst, benutze den Bullet Puller nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann zur Begutachtung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Betrieb des
Bullet Pullers.

Stelle sicher, dass der Bullet Puller sicher an einer kompatiblen 7/814 EinzelfeuerWiederladepresse
montiert ist, bevor du ihn verwendest.

Versuche nicht, den Bullet Puller in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung des Bullet Pullers und der
Collets.

Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn du Geschosse ziehst, um Schaden am Bullet Puller
oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ordnungsgemal eingerichtet und sicher montiert ist.
Wahle den geeigneten Collet fur das Kaliber des Geschosses, das du ziehen méchtest.
Installiere den Collet gemall den Anweisungen des Herstellers in den PullerKérper.

Stelle sicher, dass der Collet fest an seinem Platz gesichert ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Verwendung

o Lege das Geschoss, das du ziehen méchtest, in den Collet.

o Betatige den Pressehebel, um Druck auszulben und das Geschoss aus dem Hulsen
herauszuziehen.

o Lasse das Geschoss aus dem Collet frei, sobald es aus der Hulse entfernt wurde.

o Uberpriife das Geschoss und den Collet nach jeder Verwendung auf Schaden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten des Bullet Pullers gemals den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Bullet Puller oder seine Komponenten nicht im normalen Haushaltsmll, wenn sie als
gefahrlich gelten.

* Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde flir Anleitungen zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezliglich des BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER
siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
aller relevanten Richtlinien wahrend der Verwendung. Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast!



BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the bullet puller.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bullet puller is used only for the intended purpose of pulling jacketed bullets from .17
caliber to 50 caliber.

¢ Always use the correct collet for the caliber of the bullet being pulled. Collets must be ordered separately.

¢ Do not use this bullet puller for rimfire ammunition.

o Keep the bullet puller and all components out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the bullet puller for any signs of damage or wear before each use.

¢ If you notice any damage, do not use the bullet puller and contact a qualified professional for
assessment.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating the bullet
puller.

Ensure that the bullet puller is securely mounted in a compatible 7/814 single stage reloading press
before use.

Do not attempt to modify or alter the bullet puller in any way.

Follow the manufacturer's instructions for the installation and use of the bullet puller and collets.
Avoid using excessive force when pulling bullets to prevent damage to the bullet puller or injury to
yourself.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your reloading press is properly set up and securely mounted.

Select the appropriate collet for the caliber of bullet you are pulling.

Install the collet into the puller body according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the collet is tightly secured in place.

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o Place the bullet you wish to pull into the collet.

o Engage the press handle to apply pressure and pull the bullet from the casing.
o Release the bullet from the collet once it has been removed from the casing.
o Inspect the bullet and collet for any damage after each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the bullet puller in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bullet puller or its components in regular household waste if they are considered
hazardous.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BULLET PULLER
COLLET RCBS 375 CALIBER. Always prioritize safety and compliance with all relevant guidelines during use.
Thank you for choosing our product!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 375
CALIBER

Introduccion

Gracias por adquirir el EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 375 CALIBER. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacidn sobre el uso para garantizar que utilices el producto de
manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el extractor.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el extractor de balas se utilice Unicamente para el propdsito previsto de extraer balas
recubiertas desde .17 hasta 50 calibres.

e Siempre utiliza el collet adecuado para el calibre de la bala que estds extrayendo. Los collets deben ser
ordenados por separado.

* No utilices este extractor para municién de percusioén anular.

e Mantén el extractor y todos los componentes fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el extractor en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

¢ Si notas algun dafio, no utilices el extractor y contacta a un profesional calificado para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al operar el
extractor.

e AsegUrate de que el extractor esté montado de manera segura en una prensa de recarga de una sola
etapa 7/814 compatible antes de usarlo.

¢ No intentes modificar o alterar el extractor de ninguna manera.

¢ Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso del extractor y los collets.

e Evita usar fuerza excesiva al extraer balas para prevenir dafios al extractor o lesiones personales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté correctamente configurada y montada de manera
segura.

o Selecciona el collet adecuado para el calibre de la bala que estas extrayendo.

o Instala el collet en el cuerpo del extractor segun las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que el collet esté bien asegurado en su lugar.

2. Uso

o Coloca la bala que deseas extraer dentro del collet.

o Acciona la manija de la prensa para aplicar presién y extraer la bala del casquillo.
o Libera la bala del collet una vez que se haya retirado del casquillo.

o Inspecciona la bala y el collet en busca de dafios después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado del extractor de acuerdo con las regulaciones
locales.



* No deseches el extractor o sus componentes en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
e Contacta a la autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el EXTRACTOR DE BALAS TIPO
COLLET RCBS 375 CALIBER, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 375 CALIBER. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de
todas las directrices relevantes durante su uso. jGracias por elegir nuestro producto!



GUIDE DE SECURITE POUR LE DECAPANT A
COLLET RCBS 375 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir acheté le DECAPANT A COLLET RCBS 375 CALIBER. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir ton utilisation slre et efficace du produit. Merci de lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le décapant.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le décapant a collet est utilisé uniguement pour le but prévu, c'estadire retirer les balles
chemisées de .17 a 50 calibres.

Utilise toujours le collet approprié pour le calibre de la balle que tu souhaites retirer. Les collets doivent
étre commandés séparément.

Ne pas utiliser ce décapant pour les munitions a percussion annulaire.

Garde le décapant et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le décapant pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Si tu remarques des dommages, ne pas utiliser le décapant et contacte un professionnel qualifié pour
évaluation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu utilises le décapant.

Assuretoi que le décapant est solidement monté dans une presse de rechargement a simple étape 7/814
avant utilisation.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le décapant de quelque maniéere que ce soit.

Suis les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation du décapant et des collets.

Evite d'utiliser une force excessive lors du retrait des balles pour prévenir les dommages au décapant ou
des blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

o

Assuretoi que ta presse de rechargement est correctement configurée et solidement montée.
Sélectionne le collet approprié pour le calibre de la balle que tu souhaites retirer.

Installe le collet dans le corps du décapant selon les instructions du fabricant.

Assuretoi que le collet est bien fixé en place.

[¢]

[¢]

o

Utilisation

[¢]

Place la balle que tu souhaites retirer dans le collet.

Engage la poignée de la presse pour appliquer une pression et retirer la balle de la douille.
Libére la balle du collet une fois qu'elle a été retirée de la douille.

Inspecte la balle et le collet pour tout dommage apres chaque utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

Jette les composants endommagés ou usés du décapant conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter le décapant ou ses composants avec les déchets ménagers normaux s'ils sont considérés

comme dangereux.



e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le DECAPANT A COLLET RCBS 375
CALIBER, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec ton produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience s(re et efficace avec ton DECAPANT A
COLLET RCBS 375 CALIBER. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec toutes les directives pertinentes
lors de son utilisation. Merci d'avoir choisi notre produit !



BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare I'estrattore di proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che I'estrattore di proiettili sia utilizzato solo per lo scopo previsto di estrarre proiettili rivestiti
da calibro .17 a calibro 50.

¢ Utilizza sempre il colletto corretto per il calibro del proiettile che stai estraendo. | collet devono essere
ordinati separatamente.

¢ Non utilizzare questo estrattore di proiettili per munizioni a percussione anulare.

¢ Tieni l'estrattore di proiettili e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente I'estrattore di proiettili per eventuali segni di danneggiamento o usura prima di
ogni utilizzo.

¢ Se noti danni, non utilizzare I'estrattore di proiettili e contatta un professionista qualificato per una
valutazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi I'estrattore di proiettili.

¢ Assicurati che I'estrattore di proiettili sia montato in modo sicuro in una pressa di ricarica a singolo stadio
compatibile 7/814 prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare o alterare |'estrattore di proiettili in alcun modo.

e Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso dell'estrattore di proiettili e dei collet.

¢ Evita di utilizzare forze eccessive durante |'estrazione dei proiettili per prevenire danni all'estrattore di
proiettili o infortuni a te stesso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione

[¢]

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia correttamente impostata e montata in modo sicuro.
Seleziona il colletto appropriato per il calibro del proiettile che stai estraendo.

Installa il colletto nel corpo dell'estrattore secondo le istruzioni del produttore.

Assicurati che il colletto sia fissato saldamente in posizione.

[¢]

o

[¢]

2. Utilizzo

o Posiziona il proiettile che desideri estrarre nel colletto.

o Aziona la maniglia della pressa per applicare pressione e estrarre il proiettile dal bossolo.
o Rilascia il proiettile dal colletto una volta rimosso dal bossolo.

o Ispeziona il proiettile e il colletto per eventuali danni dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati dell'estrattore di proiettili in conformita con le
normative locali.



¢ Non smaltire |'estrattore di proiettili o i suoi componenti nei rifiuti domestici regolari se considerati
pericolosi.
o Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardo al BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo BULLET
PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Ricorda di dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con tutte le
linee guida pertinenti durante I'uso. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre en trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les
denne guiden ngye fgr du bruker kuletrekkeren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at kuletrekkeren kun brukes til det tiltenkte formalet med a trekke jakkerte kuler fra .17 kaliber
til 50 kaliber.

Bruk alltid riktig collet for kaliberet pa kulen som trekkes. Colletter ma bestilles separat.

Ikke bruk denne kuletrekkeren til rimfireammunisjon.

Hold kuletrekkeren og alle komponenter utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig kuletrekkeren for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Hvis du merker noen skade, ikke bruk kuletrekkeren og kontakt en kvalifisert profesjonell for vurdering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker kuletrekkeren.
Sgrg for at kuletrekkeren er sikkert montert i en kompatibel 7/814 enkeltstegs omladningspresse far
bruk.

Prgv ikke & modifisere eller endre kuletrekkeren pa noen mate.

Falg produsentens instruksjoner for installasjon og bruk av kuletrekkeren og colletter.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du trekker kuler for & forhindre skade pa kuletrekkeren eller skade
pa deg selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at omladningspressen din er riktig satt opp og sikkert montert.
o Velg den passende colleten for kaliberet pa kulen du trekker.

o Installer colleten i trekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sgrg for at colleten er stramt sikret pa plass.

o Plasser kulen du gnsker a trekke inn i colleten.

o Engasjer pressehandtaket for a pafare trykk og trekke kulen fra hylsen.
o Slipp kulen fra colleten nar den er fjernet fra hylsen.

o Inspiser kulen og colleten for skade etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller slitte komponenter av kuletrekkeren i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast kuletrekkeren eller dens komponenter i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige.
o Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angdende BULLET PULLER COLLET RCBS 375
CALIBER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med BULLET PULLER
COLLET RCBS 375 CALIBER. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av alle relevante retningslinjer under bruk.

Takk for at du valgte vart produkt!



BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje o uzytkowaniu, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem wyciggacza pociskéw.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wyciggacz pociskéw jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest wycigganie
pociskéw z ostong od kal. .17 do 50.

e Zawsze uzywaj odpowiedniego zacisku do kalibru pocisku, ktéry jest wyciggany. Zaciski nalezy zamawiac

osobno.

Nie uzywaj tego wyciggacza do amunicji z nabojem bocznego zaptonu.

Trzymaj wyciggacz pociskéw i wszystkie jego elementy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wyciggacz pociskéw pod katem uszkodzenh lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj wyciggacza i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalista w celu oceny.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi wyciggacza
pociskow.

e Upewnij sie, ze wyciggacz pociskéw jest solidnie zamocowany w odpowiedniej prasie do ponownego
tadowania 7/814 przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ wyciggacza w jakikolwiek sposéb.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji i uzytkowania wyciggacza oraz
zaciskéw.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wyciggania pociskdw, aby zapobiec uszkodzeniu wyciggacza
lub zranieniu siebie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest prawidtowo skonfigurowana i solidnie
zamocowana.

o Wybierz odpowiedni zacisk do kalibru pocisku, ktéry zamierzasz wyciagna¢.

o Zainstaluj zacisk w korpusie wyciggacza zgodnie z instrukcjami producenta.

o Upewnij sie, ze zacisk jest mocno zabezpieczony na miejscu.

2. Uzytkowanie

o Umies¢ pocisk, ktéry chcesz wyciggnaé, w zacisku.

o Zaangazuj rgczke prasy, aby zastosowac cisnienie i wyciggna¢ pocisk z tuski.
o Zwolnij pocisk z zacisku, gdy zostanie usuniety z tuski.

o Po kazdym uzyciu sprawdz pocisk i zacisk pod katem jakichkolwiek uszkodzen.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy wyciggacza zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wyciggacza ani jego elementdw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sa uznawane za
niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z BULLET
PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich
odpowiednich wytycznych podczas uzytkowania. Dziekujemy za wybér naszego produktu!



BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta hankit BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas
huolellisesti ennen luodinvetajan kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta luodinvetdjaa kaytetadn vain tarkoitukseen, joka on takkiammusten vetadminen .17
kaliiperista 50 kaliiperiin.

Kayta aina oikeaa colletia vetamasi luodin kaliiperin mukaan. Colletit on tilattava erikseen.

Al3 kayta tata luodinvetajaa rimfireammuksille.

Pida luodinvetaja ja kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti luodinvetaja vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

¢ Jos huomaat vaurioita, ala kayta luodinvetajaa ja ota yhteytta patevaan ammattilaiseen arviointia varten.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, luodinvetajaa
kayttdessasi.

¢ Varmista, etta luodinvetdja on tukevasti kiinnitetty yhteensopivaan 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon
ennen kayttoa.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa luodinvetsjaa millaan tavalla.

¢ Noudata valmistajan ohjeita luodinvetajan ja colletien asennuksessa ja kaytdssa.

¢ Valta liiallista voimaa luotien vetamisessa, jotta valtat vahinkoa luodinvetajalle tai itsellesi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauspainosi on kunnolla asetettu ja tukevasti kiinnitetty.
o Valitse oikea collet vetamasi luodin kaliiperin mukaan.

o Asenna collet vetajakappaleeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta collet on tiukasti kiinnitetty paikalleen.

2. Kaytto

o Aseta vetamasi luodin colletiin.

o Kaynnista painon kahva, jotta voit kohdistaa painetta ja vetaa luodin patruunasta.
o Vapauta luodin colletista, kun se on poistettu patruunasta.

o Tarkista luodin ja collet vaurioiden varalta jokaisen kaytdn jalkeen.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet luodinvetajan komponentit paikallisten saantéjen mukaan.

e Al3 havita luodinvetajaa tai sen komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne katsotaan
vaarallisiksi.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.



Yhteystiedot Lisatuesta

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisaapua BULLET PULLER COLLET RCBS 375
CALIBER tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BULLET PULLER
COLLET RCBS 375 CALIBER tuotteen kaytdssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudattamista kaikissa kayton
aikana. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander kulutdragaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att kulutdragaren endast anvands for det avsedda syftet att dra ut jacketed bullets fran .17 kaliber
till 50 kaliber.

Anvand alltid ratt collet for kalibern pa kulan som ska dras ut. Collets maste bestallas separat.

Anvand inte denna kulutdragare for rimfire ammunition.

Hall kulutdragaren och alla komponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet kulutdragaren for tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning.

Om du marker ndgon skada, anvand inte kulutdragaren och kontakta en kvalificerad professionell for
bedémning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid I1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
kulutdragaren.

¢ Se till att kulutdragaren ar sakert monterad i en kompatibel 7/814 enkelstegs omladdningspress innan
anvandning.

e Forsok inte att modifiera eller andra kulutdragaren pa nagot satt.

¢ Folj tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning av kulutdragaren och collets.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar ut kulor for att forhindra skador pa kulutdragaren eller
skada pa dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

[¢]

Se till att din omladdningspress ar korrekt installd och sakert monterad.
Valj den lampliga colleten for kalibern pa kulan du ska dra ut.

Installera colleten i kulutdragarkroppen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att colleten &r ordentligt sékrad pa plats.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning

Placera kulan du vill dra ut i colleten.

Engagera presshandtaget for att applicera tryck och dra ut kulan fran hylsan.
Slapp kulan fran colleten nar den har tagits bort fran hylsan.

Inspektera kulan och colleten fér eventuell skada efter varje anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter av kulutdragaren i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte kulutdragaren eller dess komponenter i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella séakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produkt.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Prioritera alltid sédkerhet och efterlevnad av alla relevanta riktlinjer
under anvandning. Tack for att du valde var produkt!



BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili BULLET PULLER COLLET RCBS 375 CALIBER. Tento navod obsahuje dllezZité
bezpecnostni pokyny a informace o pouZiti, které zajisti vasi bezpecnou a efektivni praci s produktem. Pfed
pouzitim vytahovace si prosim tento navod dikladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze vytahovac projektild je pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, tedy k vytahovani obalenych
projektild od kalibru .17 do 50.

Vzdy pouzivejte spravny kolik pro kalibr projektilu, ktery vytahujete. Koliky je nutné objednat samostatné.
Tento vytahovac nepouzivejte na strelivo s okrajovym zapalem.

Uchovavejte vytahovac a vSechny jeho soucasti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vytahovac na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.
Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni, nevahejte vytahoval nepouzivat a kontaktujte kvalifikovaného
odbornika pro posouzeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi obsluze vytahovace vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrannych bryli a rukavic.
Ujistéte se, Ze je vytahovac pevné namontovan na kompatibilnim lisovacim stroji 7/814 pred pouzitim.
Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit nebo ménit vytahovac.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouZiti vytahovace a kolikd.

Vyhnéte se pouZiti nadmérné sily pfi vytahovani projektill, abyste predesli poskozeni vytahovace nebo
zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace

o Ujistéte se, Ze vas lisovaci stroj je sprdvné nastaven a pevné namontovan.
o Vyberte vhodny kolik pro kalibr projektilu, ktery chcete vytdhnout.

o Nainstalujte kolik do téla vytahovace podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je kolik pevné zajistén na svém misté.

Pouziti

o

Umistéte projektil, ktery chcete vytahnout, do koliku.

Zapnéte rukojet lisu, abyste vyvinuli tlak a vytahli projektil z ndbojnice.
Uvolnéte projektil z koliku, jakmile byl odstranén z nabojnice.

Po kazdém pouziti zkontrolujte projektil a kolik na jakékoli poskozeni.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované soucasti vytahovace v souladu s mistnimi predpisy.
o Nepokladejte vytahovac nebo jeho soulasti do bézného domaciho odpadu, pokud jsou povazovany za

nebezpecné.

¢ Kontaktujte mistni Urad pro spravu odpadl pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo potrebujete dalsi pomoc ohledné BULLET PULLER
COLLET RCBS 375 CALIBER, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim BULLET PULLER

COLLET RCBS 375 CALIBER. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzovani vsech relevantnich pokynt béhem
pouzivani. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt!
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